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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2017/458 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 15 martie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 in ceea ce priveste consolidarea verificirilor prin
consultarea bazelor de date relevante la frontierele externe

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2) litera (b),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1) Efectuarea de verificdri la frontierele externe rdmane una dintre principalele garantii ale spatiului fird controale la
frontierele interne i contribuie semnificativ la garantarea securitdtii pe termen lung a Uniunii si a cetdtenilor sai.
Acestea se efectueazd in interesul tuturor statelor membre. Unul dintre obiectivele acestor verificari este de a preveni
orice amenintare la adresa securitdtii interne si a ordinii publice ale statelor membre, indiferent de originea unei
astfel de amenintdri, inclusiv atunci cand o astfel de amenintare provine de la cetdtenii Uniunii.

(2)  Verificarile minime, bazate pe o examinare simpld si rapidd a valabilitdtii documentului de cilitorie folosit pentru
trecerea frontierei, reprezintd in prezent norma in cazul persoanelor care beneficiazd de dreptul la libera circulatie in
temeiul dreptului Uniunii. Fenomenul luptitorilor teroristi strdini, dintre care multi sunt cetdteni ai Uniunii,
demonstreazd necesitatea de a consolida verificirile la frontierele externe in ceea ce priveste persoanele care
beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii.

(3)  Prin urmare, documentele de cdlitorie ale persoanelor care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul
dreptului Uniunii ar trebui verificate in mod sistematic la intrarea si la iesirea de pe teritoriul statelor membre prin
consultarea bazelor de date relevante privind documentele de cilitorie furate, detinute fird drept, pierdute si anulate
pentru a se asigura faptul cd aceste persoane nu isi ascund identitatea reald.

(4)  Statele membre sunt obligate s verifice in mod sistematic la intrare resortisantii tarilor terte prin consultarea tuturor
bazelor de date relevante. Ar trebui sd se asigure faptul ci aceste verificari sunt realizate in mod sistematic si la iegire.

(5)  Politistii de frontierd ar trebui, de asemenea, si verifice sistematic persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd
circulatie in temeiul dreptului Uniunii prin consultarea Sistemului de informatii Schengen (SIS) si a altor baze de date
relevante ale Uniunii. Acest lucru nu ar trebui si aducd atingere consultirii bazelor de date nationale si ale
Interpolului.

(6)  In acest scop, statele membre ar trebui sd se asigure ci politistii lor de frontierd au acces, la punctele de trecere a
frontierelor externe, la bazele de date relevante nationale si ale Uniunii, inclusiv la SIS si la baza de date a Interpolului
privind documentele de cildtorie pierdute si furate (SLTD), in vederea asigurdrii unei puneri in aplicare depline a
prezentului regulament.

—
=

Pozitia Parlamentului European din 16 februarie 2017 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 7 martie 2017.
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(7)  Aceste noi verificdri sistematice ar trebui sd se desfdsoare in deplind conformitate cu dreptul relevant al Uniunii,
inclusiv cu Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene (,carta”) si cu articolul 4 din Regulamentul (UE)
2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului (*), si ar trebui si respecte pe deplin demnitatea umani, in
conformitate cu articolul 7 din respectivul regulament.

®)  In conformitate cu articolul 15 din Regulamentul (UE) 2016/399, statele membre ar trebui si aloce personal si
resurse corespunzdtoare si suficiente pentru desfdsurarea verificirilor sistematice astfel incat aceste verificiri s nu
cauzeze timpi de asteptare excesivi si sd nu afecteze fluiditatea traficului la frontierele externe.

(9)  Obligatia efectudrii de verificiri sistematice la intrare i la iesire se aplicd pentru frontierele externe ale statelor
membre. Obligatia se aplicd, de asemenea, atit la intrare, cat si la iesire, pentru frontierele interne ale statelor
membre pentru care verificarea in conformitate cu procedurile de evaluare Schengen aplicabile a fost deja finalizata
cu succes, dar pentru care nu s-a luat incd decizia privind eliminarea controalelor la frontierele lor interne in temeiul
dispozitiilor relevante din actele de aderare relevante. Pentru a nu supune persoanele care beneficiazd de dreptul de
liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii verificdrilor respective de doud ori atunci cand trec frontierele interne
ale statelor membre respective pe cale terestrd, la iesire ar trebui sd fie posibil ca aceste persoane si fie supuse
verificdrilor respective in mod nesistematic, pe baza unei evaludri a riscurilor.

(10)  Evolutiile tehnologice au ficut posibild, in principiu, consultarea bazelor de date relevante in asa fel incat aceasta si
aibd un efect limitat asupra duratei procesului de trecere a frontierei, intruct verificirile documentelor si ale
persoanelor pot fi desfisurate in paralel. Portile automate pentru controlul la frontiere ar putea fi relevante in
contextul respectiv. Utilizarea datelor privind pasagerii primite in conformitate cu Directiva 2004/82/CE a
Consiliului (%) sau in conformitate cu alte dispozitii legale nationale sau ale Uniunii ar putea, de asemenea, si
contribuie la accelerarea procesului de efectuare a verificirilor necesare la trecerea frontierei. Prin urmare, este
posibil si se consolideze verificdrile la frontierele externe in vederea unei mai bune identificri a persoanelor care au
intentia de a-si ascunde identitatea reald sau care fac obiectul unei alerte relevante din motive de securitate sau in
vederea arestarii, fird efecte negative disproportionate asupra persoanelor care cildtoresc cu bunid-credintd. Ar trebui
sd se efectueze verificiri sistematice la toate frontierele externe.

(11)  Cu toate acestea, in cazul in care desfisurarea verificirilor sistematice prin consultarea bazelor de date la frontiere are
un impact disproportionat asupra fluiditdtii traficului la frontierd, statele membre ar trebui sd fie autorizate si nu
efectueze respectivele verificiri sistematice in cazurile in care, pe baza unei evaludri a riscurilor, s-a stabilit faptul cd
aceastd derogare nu ar conduce la un risc de securitate. Aceastd evaluare a riscurilor ar trebui sd fie transmisd
Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd (,agentia”), instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/
1624 al Parlamentului European si al Consiliului (’), si sd facd obiectul unor rapoarte periodice adresate atat
Comisiei, cat i agentiei. Cu toate acestea, posibilitatea de a nu efectua respectivele verificdri sistematice ar trebui sd se
aplice numai pentru o perioadd de tranzitie limitatd in ceea ce priveste frontierele aeriene. La punctele de trecere a
frontierei unde nu se efectueazi respectivele verificari sistematice, ar trebui stabilitd identitatea persoanelor care
beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii, pe baza prezentdrii unui document de
cilatorie autentic, valabil pentru trecerea frontierei. In acest scop, persoanele respective ar trebui s fie supuse unei
examindri simple si rapide a valabilititii documentului de cilitorie pentru trecerea frontierei si a prezentei unor
semne de falsificare sau de contrafacere, recurgndu-se, dupd caz, la dispozitive tehnice si, in cazul in care existd
indoieli cu privire la documentul de cdlitorie sau existd indicii cd o astfel de persoand ar putea reprezenta o
amenintare la adresa ordinii publice, a securitdtii interne, a sdnatdtii publice sau a relatiilor internationale ale statelor
membre, politistul de frontierd ar trebui sd consulte toate bazele de date relevante in conformitate cu prezentul
regulament.

(12)  In cazul in care un stat membru intentioneazi si efectueze verificiri punctuale prin consultarea bazelor de date
relevante in ceea ce priveste persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii,
acesta notifica acest lucru fird intarziere celorlalte state membre, agentiei si Comisiei. Comisia ar trebui sd elaboreze
o procedurd pentru aceastd notificare, in cooperare cu statele membre, in conformitate cu Manualul practic pentru
politistii de frontierd (Manualul Schengen).

(") Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind
regimul de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

() Directiva 2004/82/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind obligatia operatorilor de transport de a comunica datele privind
pasagerii (JO L 261, 6.8.2004, p. 24).

() Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontierd si
garda de coastd la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al
Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).
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(13)  Prin Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului ('), Uniunea a introdus elementele biometrice de identificare a
imaginii faciale si a amprentelor digitale ca element de securitate in pasapoartele si documentele de cilitorie eliberate
de statele membre. Aceste elemente de securitate au fost introduse pentru a face pasapoartele si documentele de
cildtorie mai sigure si pentru a stabili o legdturd fiabild intre titular si pasaport sau documentul de cildtorie. Prin
urmare, statele membre ar trebui si verifice cel putin unul dintre aceste elemente biometrice de identificare in cazul
in care existd indoieli cu privire la autenticitatea documentului de cilitorie folosit pentru trecerea frontierei sau la
identitatea titularului. Aceeasi abordare ar trebui si se aplice verificdrilor efectuate in privinta resortisantilor tarilor
terte, atunci cand este posibil.

(14)  Pentru a facilita efectuarea unor verificari sistematice prin consultarea bazelor de date, statele membre ar trebui si
elimine treptat documentele de calitorie fird zond de citire optica.

(15  Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*).

(16)  Statele membre ar trebui si introducd date in bazele de date ale Uniunii, in propriul lor interes si in interesul
celorlalte state membre. Acestea ar trebui, de asemenea, si se asigure cd datele sunt exacte si actualizate si ci sunt
obtinute si introduse cu respectarea legii.

(17)  Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume consolidarea verificirilor la frontierele externe prin
consultarea bazelor de date ca rdspuns, in special, la intensificarea amenintdrilor teroriste, priveste una dintre
garantiile spatiului fard controale la frontierele interne si, prin urmare, buna functionare a spatiului Schengen, acesta
nu poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre la nivel individual, dar poate fi realizat mai bine la
nivelul Uniunii. Aceasta poate, in consecintd, adopta masuri in conformitate cu principiul subsidiarititii, astfel cum
este definit la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In conformitate cu principiul proportionalitatii,
astfel cum este definit la articolul mentionat, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru
realizarea obiectivului mentionat.

(18)  In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si nu face obiectul aplicdrii sale. Deoarece prezentul
regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din
protocolul respectiv, in termen de sase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezentul regulament dacd
il va pune in aplicare in legislatia sa nationald.

(19)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Regatul Unit nu participd, in
conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului (*); prin urmare, Regatul Unit nu participi la adoptarea
prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplici.

(20)  Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu participd, in
conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului (*). Prin urmare, Irlanda nu participd la adoptarea prezentului
regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se aplica.

(21) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului
Schengen 1in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei
privind asocierea acestora din urmi la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (°), care se afld
sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a Consiliului (°).

(") Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind standardele pentru elementele de securitate si
elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de cildtorie emise de statele membre (JO L 385, 29.12.2004, p. 1).

()  Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberi circulatie si sedere pe
teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68
si de abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35|CEE, 90/364|CEE, 90/365/CEE
si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).

() Decizia 2000/365|CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).

("  Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a participa la unele dintre dispozitiile
acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

¢) JOL176,10.7.1999, p. 36.

(®)  Decizia 1999/437|CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalititi de aplicare a Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda §i Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in
aplicare, a asigurdrii respectarii si a dezvoltdrii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).



Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 18.3.2017

(24)

(25)

(26)

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen in
intelesul Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu Privire la
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen ('), care se
afli sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/
CE a Consiliului (%).

In ceea ce priveste Liechtensteinul, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen
in intelesul Protocolului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre Uniunea Europeand, Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea
respectirii si dezvoltarea acquis-ului Schengen (*), care se afli sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia
1999/437|CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului (*).

In ceea ce priveste utilizarea SIS, prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau
se raporteazd la acesta, in intelesul articolului 3 alineatul (2) din Actul de aderare din 2003, al articolului 4
alineatul (2) din Actul de aderare din 2005 si respectiv al articolului 4 alineatul (2) din Actul de aderare din 2011.
Rezultatele cdutdrilor in SIS nu ar trebui sd aducd atingere articolului 1 alineatul (4) din Decizia 2010/365/UE a
Consiliului (°).

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si principiile recunoscute in special de carta.

Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 2016/399 ar trebui modificat in consecint3,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 8 din Regulamentul (UE) 2016/399 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Alineatul (2) se inlocuieste cu urmadtorul text:

»(2)  Laintrare si la iesire, persoanele care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii sunt
supuse urmdtoarelor verificari:

(a) verificarea identititii si a cetdteniei persoanei si a autenticitdtii si a valabilititii documentului de cilitorie folosit

pentru trecerea frontierei, inclusiv prin consultarea bazelor de date relevante, in special:
1. SIS;
2. baza de date a Interpolului privind documentele de cilitorie furate si pierdute (SLTD);

3. bazele de date nationale care contin informatii privind documentele de cilitorie furate, detinute fird drept,
pierdute si anulate.

Pentru pasapoartele si documentele de cilitorie care contin un suport de stocare, astfel cum este mentionat la
articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului (*), se verificd autenticitatea datelor
inscrise in cip;

JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind incheierea, in numele Comunititii Europene, a Acordului intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in
aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).

JO L 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, in numele Uniunii Europene, a Protocolului dintre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiand si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea
controalelor la frontierele interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

Decizia 2010/365/UE a Consiliului din 29 iunie 2010 privind aplicarea dispozitiilor acquis-ului Schengen referitoare la Sistemul de
Informatii Schengen in Republica Bulgaria si in Romania (JO L 166, 1.7.2010, p. 17).



18.3.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 74/5

(b) verificarea faptului ci o persoand care beneficiazd de dreptul la liberd circulatie in temeiul dreptului Uniunii nu este
consideratd a fi o amenintare pentru ordinea publicd, securitatea internd, sdnitatea publicd sau relatiile internationale
ale oricdruia dintre statele membre, inclusiv prin consultarea SIS si a altor baze de date relevante ale Uniunii. Acest
lucru nu aduce atingere consultdrii bazelor de date nationale si ale Interpolului.

In cazul in care existd indoieli cu privire la autenticitatea documentului de caldtorie sau la identitatea titularului sdu,
se verificd cel putin unul dintre elementele biometrice de identificare integrate in pasapoartele si in documentele de
cildtorie emise in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 2252/2004. In mdsura in care este posibil, aceastd
verificare se efectueazd si in ceea ce priveste documentele de cildtorie care nu intrd sub incidenta regulamentului
respectiv.

(2a)  In cazul in care verificirile prin consultarea bazelor de date mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b) ar avea un
impact disproportionat asupra fluiditatii traficului, un stat membru poate decide sd efectueze aceste verificiri in mod
punctual la anumite puncte de trecere a frontierei, ca urmare a unei evaludri a riscurilor legate de ordinea publici,
securitatea internd, sindtatea publicd sau relatiile internationale ale oricdruia dintre statele membre.

Domeniul de aplicare si durata reducerii temporare la verificdrile punctuale prin consultarea bazelor de date nu depasesc
ceea ce este strict necesar si sunt definite in conformitate cu o evaluare a riscurilor efectuatd de statul membru in cauza.
Evaluarea riscurilor expune motivele reducerii temporare la verificarile punctuale prin consultarea bazelor de date, tine
seama, printre altele, de impactul disproportionat asupra fluidititii traficului si furnizeaza statistici privind pasagerii si
incidentele legate de criminalitatea transfrontalierd. Aceasta este actualizatd periodic.

Persoanele care, in principiu, nu fac obiectul unor verificdri punctuale prin consultarea bazelor de date fac cel putin
obiectul unei verificdri in vederea stabilirii identitdtii acestora pe baza prezentirii unor documente de cilitorie. O astfel
de verificare constd intr-o examinare simpla si rapidd a valabilititii documentului de cildtorie folosit pentru trecerea
frontierei si a prezentei unor semne de falsificare sau de contrafacere, recurgandu-se, dupd caz, la dispozitive tehnice si,
in cazurile in care existd indoieli cu privire la documentul de cilitorie sau existd indicii cd o astfel de persoand ar putea
reprezenta o amenintare la adresa ordinii publice, a securitatii interne, a sinitdtii publice sau a relaiilor internationale
ale statelor membre, politistul de frontierd consultd bazele de date mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b).

Statul membru in cauzd transmite fird intarziere propria sa evaluare a riscurilor, precum si actualizdri ale acesteia,
Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd («agentia»), instituitd prin Regulamentul (UE) 2016/
1624 al Parlamentului European si al Consiliului (**) si informeaza o datd la sase luni Comisia si agentia cu privire la
aplicarea verificdrilor prin consultarea bazelor de date efectuate pe o bazd punctuald. Statul membru in cauzd poate
decide si clasifice evaluarea riscurilor sau parti ale acesteia.

(2b)  In cazul in care un stat membru intentioneazi si efectueze verificiri punctuale prin consultarea bazelor de date
in temeiul alineatului (2a), acesta transmite o notificare celorlalte state membre, agentiei si Comisiei in mod
corespunzdtor si fard intarziere. Statul membru in cauzd poate decide s clasifice notificarea sau parti ale acesteia.

In cazul in care statele membre, agentia sau Comisia au motive de ingrijorare legate de intentia de a efectua verificari
punctuale prin consultarea bazelor de date, acestea transmit fard intarziere o notificare statului membru in cauzd in
legiturd cu motivele de ingrijorare respective. Statul membru in cauzd tine seama de aceste motive de ingrijorare.

(2¢)  Pand la 8 aprilie 2019, Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului o evaluare a punerii in aplicare si
a consecintelor alineatului (2).

(2d)  In ceea ce priveste frontierele aeriene, alineatele (2a) si (2b) se aplicd pentru o perioadd de tranzitie maxima de
sase luni de la 7 aprilie 2017.

In cazuri exceptionale, dacd un anumit aeroport intdmpind dificultdti specifice legate de infrastructurd care impun o
perioadd mai lungd de adaptare pentru a permite desfasurarea unor verificri sistematice prin consultarea bazelor de date
fard ca acest lucru si aibd un impact disproportionat asupra fluiditdtii traficului, perioada de tranzitie de sase luni
mentionatd la primul paragraf poate fi prelungitd pentru aeroportul respectiv cu o perioadd maximi de 18 luni in
conformitate cu procedura descrisi la al treilea paragraf.

In acest scop, cel tarziu cu trei luni inainte de expirarea perioadei de tranzitie mentionate la primul paragraf, statul
membru notificd Comisiei, agentiei si celorlalte state membre dificultatile specifice legate de infrastructurd din acroportul
respectiv, masurile preconizate pentru solutionarea acestora si perioada necesard punerii in aplicare a acestora.

In cazul in care existd dificultdti specifice legate de infrastructura care impun o perioadd mai lungd de adaptare, Comisia,
in termen de o lund de la primirea notificirii mentionate la al treilea paragraf si dupad consultarea agentiei, autorizeaza
statul membru in cauzid sd prelungeascd perioada de tranzitie pentru aeroportul respectiv si, dacd este cazul, stabileste
durata unei astfel de prelungiri.
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(2¢)  Verificdrile prin consultarea bazelor de date mentionate la alineatul (2) literele (a) si (b) pot fi efectuate in
prealabil, pe baza datelor privind pasagerii primite in conformitate cu Directiva 2004/82/CE a Consiliului (***) sau in
conformitate cu alte dispozitii legale nationale sau ale Uniunii.

In cazul in care aceste verificdri se desfisoard in prealabil pe baza unor astfel de date privind pasagerii, datele primite in
prealabil se verificd la punctul de trecere a frontierei in raport cu datele din documentul de cildtorie. Se verificd, de
asemenea, identitatea §i cetdtenia persoanei in cauzd, precum si autenticitatea si valabilitatea documentului de cilitorie
folosit pentru trecerea frontierei.

(2fy  Prin derogare de la alineatul (2), persoanele care beneficiazd de dreptul de liberd circulatie in temeiul dreptului
Uniunii si care trec frontierele interne terestre ale statelor membre pentru care verificarea in conformitate cu procedurile
de evaluare Schengen aplicabile a fost deja finalizatd cu succes, dar pentru care decizia privind eliminarea controalelor la
frontierele lor interne in temeiul dispozitiilor relevante din actele de aderare relevante nu a fost incd luatd, pot face
obiectul verificirilor la iesire mentionate la alineatul (2) doar in mod nesistematic, pe baza unei evaludri a riscurilor.

(*)  Regulamentul (CE) nr. 2252/2004 al Consiliului din 13 decembrie 2004 privind standardele pentru elementele de securitate si
elementele biometrice integrate in pasapoarte si in documente de cildtorie emise de statele membre (JO L 385, 29.12.2004, p. 1).

(**)  Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera si
garda de coastd la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului i
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/
2004 al Consiliului si a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului (O L 251, 16.9.2016, p. 1).

(***)  Directiva 2004/82/CE a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind obligatia operatorilor de transport de a comunica datele privind
pasagerii (JO L 261, 6.8.2004, p. 24).”

2. La alineatul (3) litera (a), punctele (i) si (ii) se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,(i) verificarea identititii si a cetdteniei resortisantului tdrii terte si a autenticitdtii i a valabilititii documentului de
cdlatorie folosit pentru trecerea frontierei, inclusiv prin consultarea bazelor de date relevante, in special:

1. SIS;
2. baza de date SLTD a Interpolului;

3. bazele de date nationale care contin informatii privind documentele de cilitorie furate, detinute fird drept,
pierdute si anulate.

Pentru pasapoartele si documentele de cilitorie care contin un suport de stocare, se verificd autenticitatea datelor
inscrise in cip, sub rezerva disponibilitatii unor certificate valabile;

(i) verificarea documentului de célitorie este insotitd, dupd caz, de viza sau de permisul de sedere solicitat.”
3. La alineatul (3) litera (a), punctul (vi) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(vi) verificarea dacd resortisantul tdrii terte in cauzd, mijlocul siu de transport si obiectele pe care le transportd nu sunt
de naturd sd pund in pericol ordinea publicd, securitatea internd, sdndtatea publica sau relatiile internationale ale
unui stat membru. Respectiva verificare include consultarea directd a datelor si a alertelor cu privire la persoane si,
daci este necesar, a obiectelor incluse in SIS si in alte baze de date relevante ale Uniunii, precum i, dupd caz, a
mdsurii ce urmeazd s fie intreprinse in urma unei alerte. Acest lucru nu aduce atingere consultarii bazelor de date
nationale si ale Interpolului.”

4. La alineatul (3) litera (g), punctele (i) si (i) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,(i) verificarea identitdtii si a cetdteniei resortisantului tarii terte si a autenticitdtii si a valabilitdtii documentului de
cilatorie folosit pentru trecerea frontierei, inclusiv prin consultarea bazelor de date relevante, in special:



18.3.2017 urnalul Oficial al Uniunii Europene L 74|7
p

1. SIS;
2. baza de date SLTD a Interpolului;

3. bazele de date nationale care contin informatii privind documentele de calatorie furate, detinute fdrd drept,
pierdute si anulate.

Pentru pasapoartele si documentele de cilitorie care contin un suport de stocare, se verificd autenticitatea datelor
inscrise in cip, sub rezerva disponibilitdtii unor certificate valabile.”

5. La alineatul (3) litera (g), punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(ii) verificarea faptului ¢ resortisantul respectiv al unei tri terte nu este considerat a fi o amenintare pentru ordinea
publicd, securitatea internd, sindtatea publici sau relatiile internationale ale oriciruia dintre statele membre, inclusiv
prin consultarea SIS si a altor baze de date relevante ale Uniunii. Acest lucru nu aduce atingere consultarii bazelor de
date nationale si ale Interpolului.”

6. La alineatul (3) litera (h), punctul (iii) se elimini.
7. La alineatul (3) se adaugd urmdtoarele puncte:

,(ia) verificdrile prin consultarea bazelor de date mentionate la litera (a) punctele (i) si (vi) si la litera (g) pot fi efectuate in
prealabil, pe baza datelor privind pasagerii primite in conformitate cu Directiva 2004/82/CE a Consiliului sau in
conformitate cu alte dispozitii legale nationale sau ale Uniunii.

In cazul in care aceste verificari se desfisoard in prealabil pe baza unor astfel de date privind pasagerii, datele
primite in prealabil se verificd la punctul de trecere a frontierei in raport cu datele din documentul de calatorie. Se
verificd, de asemenea, identitatea si cetitenia persoanei in cauzd, precum si autenticitatea si valabilitatea
documentului de cildtorie folosit pentru trecerea frontierei;

(ib) in cazul in care existd indoieli cu privire la autenticitatea documentului de cdldtorie sau la identitatea resortisantului
unei tdri terte, verificdrile, atunci cand este posibil, includ verificarea a cel putin unuia dintre elementele biometrice
de identificare integrate in documentele de cilitorie.”

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele membre in conformitate cu
tratatele.

Adoptat la Strasbourg, 15 martie 2017.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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